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A cselekmény Medeia korinthoszi hdza elott jatszodik. A DAJKA kilép a hazbol.

DAJKA: Jaj, barcsak az Argo hajo sose
ért volna Kolkhiszba, bar zuztak volna 0ssze
a sziklak utkozben - barcsak kiszaradt volna
a fenyd, mieldtt még evezOket faragtak
a férfiak beldle, bar sose jottek volna
hozzank az aranygyapjuért! Akkor az arném,
Médeia sem habarodik belé
¢sz nélkiil Iaszonba, nem hagyja cserben érte
apjat, testvérét, €s nem hajozik el vele
elébb lolkoszba, hogy sok viszontagsag utan itt,
Korinthoszban telepedjenek le.
Eveken at itt éltek,
sz¢&p egyetértésben, hogy aki latta dket,
oriilt a szive - és én mondom, nincs is annal
nagyobb biztonsag, nekiink, asszonyoknak,
mint az, ha békességben megvagyunk
az urunkkal. De most, most
vége mindennek! Volt-nincs szerelem,
békesség: mert [aszon, a gazdam,
fogta magat, itthagyott a faképnél
gyereket, asszonyt, Osszeallt
egy masik novel. Igaz, az is kirdlylany,

az itteni kiralynak a lanya, Kreonnak.



Médeia meg, az én szerencsétlen urném,
szOornyen megsértve, egész nap csak jajgat,
"Megeskiidott nekem!" kialtozik,

"Szavat adta!", és az isteneket hivja,
tanunak, milyen cstinyéan elbant vele Iaszon.
Szegény, odabenn fekszik étlen-szomjan,
egészen atadta magat

a banatnak, csak sir, szakad a konnye,
Mereven bamulja a foldet,

a vilagért fol nem nézne, ¢€s ha az ember
szoIni prébal hozza, tandcsot adni,

hat annyiba veszi, mintha csak szikla volna,
vagy egy hulldm a tengeren.

Legfeljebb akkor forditja el n¢ha

a sz¢&p, feheér nyakat, amikor az apjat

kezdi siratni, régi otthonat,

Kolkhiszt, és hogy, jaj, miért is hagyta dket ott
egy hitvany férfiért, aki igy bant el vele.
Hiaba, balsorsaban tanulja meg az ember
mit jelent neki az, hogy: otthon.

Hanem a két fiat latni se birja:

mintha utalna oket - félek, hogy valamit
forral, nem az a fajta,

aki jamboran tliri, hogy csak ugy elhajitsak.

En aztan ismerem, hajjaj! Epp azért félek,



mert ismerem: az ellenségei

ha azt hiszik, gydztek, koran oriilnek!

(Bejon a NEVELO a két gyerekkel)

NEVELO:

DAJKA:

NEVELO:

DAJKA:

Na, itt is van a két gyerek! Ugy latszik, vége
a leckeoranak! Sokat tor6dnek 0k
az anyjuk banataval! Mig fiatal az ember,

nem emészti magat, konnyen veszi a bajt.

Hat te, 6reg csont? Mit acsorogsz itt
egymagadban, banatodban motyogva?

Médeia talan elzavart maga melldl?

Miért, téged talan kozonyodsen hagy

a gazdad balsorsa? Pedig

elég régen vagy mar ebben a hazban,

mint [a4szon gyermekeinek a neveldje!

Ennekem, latod, ugy f4j értiik a szivem,

hogy nem birtam magammal: ki kellett ide jonnom,
hogy szegény urndnk balsorsat elpanaszoljam

ha masnak nem, hat legalabb

az égnek ¢€s a foldnek.

Hat még mindig jajgat a szerencsétlen?

Hogy jajgat-e? Még csak most kezdte el,



NEVELO:

DAJKA:

NEVELO:

DAJKA:

NEVELO:

DAJKA:

még félig sem jajgatta ki magat!

Szegény bolond - ha mondhatok ilyet
az urnOnkre - pedig meég nem is tudja,

hogy van 0j oka is a jajgatasra!

Hogy micsoda? Mondd mar, ne kinozz!

Semmi - mar banom, hogy ennyit is mondtam.

Konyorgok, beszélj mar! Biztosan azt hiszed,
kifecsegem - pedig ha kell,
tudok én hallgatni - akar a siilt hal!

No j6. Ahogy jottem a forrdsnal, ahol

a veének gyakran 0sszejonnek,

¢s hireket cserélnek, kihallgattam,

amikor azt besz¢lték, hogy Kreon, a kiralyunk,
ezt a két fiut itten el akarja

kergetni Korinthoszbo6l - az anyjukkal egyiitt.

Nem tudom, igaz-e... barcsak ne lenne az.

S Taszon ezt tiir1? Hogy igy banjanak
a két fiaval? Csak mert dsszekaptak

az urnOmmel - és abban i1s 6 a bunds!



NEVELO:

DAJKA:

NEVELO:

DAJKA

NEVELO :

DAJKA:

Neki ott van az 0y csaladja.

A régivel mar nem sokat torddik.

Akkor nekiink végiink - 0j baj, mikor

a régit sem hevertiik még ki!

Mit igertél?! Az trnonek egy szot se!

Meért tudja meg korabban, mint musza;j?

(a gyerekekhez) Jaj, szegénykéim, hallottatok, apatok
hogy banik veletek? Hogy pusztulna el!
De nem, azt mégse - mégiscsak a gazdam.
De hat hogy képes ra, hogy banhat igy

a sajat csaladjaval? - ezt nem €érem fol ésszel!

Mit nem értesz rajta? Csak most jossz ra,
vénségedre, hogy minden ember
onmagat szereti a legjobban? A t6bbi,

gyerek, barat, csak azutan jon!

Gyerekek, gyorsan, be a hdzba! - Meglatjatok,

majd minden szépen rendbejon! Te meg, ha csak lehet,
tartsd tavol oket az anyjuktol, mig ilyen

allapotban van! Lattam, milyen szérnyti

szemekkel nézett rajuk,

mint a veszett bika - félek, hogy rosszat forral!



MEDEIA:

DAJKA:

Addig le nem csillapszik - én ne tudnam?
mig a diithét valakin ki nem tolti.
De bar inkabb ellenség lenne az,

¢s legalabb a szeretteit kimelné!

(bentrol)
Jaj! Jaj nekem!
Jaj, milyen nyomorult vagyok! Jaj, barcsak

meghalnék! Jaj nekem!

Na tessék, nem megmondtam? Jaj, szegénykek,
Anyatok megint 6rjong, folhergelte magat.
Futas a hazba,

¢s vigyazzatok magatokra,

a szeme elé ne keriiljetek,

amikor igy dithong, mindenre képes!

Most befel€, gyorsan, ahogy csak birtok!

(A gyerekek nevelojiikkel bemennek a hazba)

Most még csak jajgat, még csak gyiilekeznek a felhdk,
de tudom, becsap az istennyila is nemsokara,
ahogyan egyre jobban folhergeli magat.

Sosem volt béketlird, inkabb akaratos,

g0g0s ¢s onfejii, konnyen jon indulatba.

most meg, hogy igy megsértették,

ki tudja, mire képes?



MEDEIA:

DAJKA:

Jaj, Jaj nekem!

Jaj, nagyon szenvedek!

Bar halna meg mindenki - bar halna meg

a két fiam, atok van rajtuk

utalt anyjuk miatt, bar halna meg az apjuk,

bar szakadna rajuk haz!

Jaj, jaj bizony! Te szivtelen nd!

Hat tehet az a két szegény gyerek

arrdl, amit az apjuk mivelt? Mért kell

Oket 1s meggytilolni? Jaj, szegénykék,

felek, hogy ez a n6 még kart tesz benniik.
Meglatszik, hogy kiralylany, kiskoratol

a parancsait lesték, nem csoda,

hogy soha nem tanult meg uralkodni magan.
En azt mondom, sokkal jobb, ha az ember
pont olyan, mint mindenki méas. Ami engem illet,
oriilok, ha oregkoromra

fedél van a fejem f616tt, még ha lehetne

se akarnék kiraly vagy tudom is én, mi lenni.
Legjobb szerintem az arany kozéput,

a tapasztalat azt mutatja,

az hasznal legtobbet az embereknek.

Aki nagyratord, a végén mind megjarja,



mert szemet szur az isteneknek,
s min¢l magasabban volt, annal nagyobbat esik.

(Belép a KORINTHOSZI NOK korusa):

1. NO: Halljatok, hogy sir, hogy kialtoz a
Kolkhiszi n6? Még mindig nem nyugodott meg?

1. NO: Olyan hangosan jajgat, kihallatszik a hazbol

két zart ajton keresztiil!

III: NO: Bar idegen, én megszerettem.
s faj a szivem a hazért,

hogy ilyen baj szakadt ra.

DAJKA: Héz? Nincs itt mar semmiféle haz!
A gazdam felénk se néz, a kiralylany
nem ereszti! Az urném meg csak sorvad,
kisirja a lelkét, hidba vigasztaljak,

oda se hallgat!

MEDEIA  (bentrdl) Jaj, jaj nekem!
Zeusz villama, csapj le, sujts agyon!
Meért élek én még?
Utalom ezt az életet,

bar mar halott lehetnék!



I11. NO:

1. NO:

MEDEIA:

Jaj, istenek! Hallottatok,
hogy kiabal kinjdban a szegény

szerencsétlen no?

Miért kivankozol, te esztelen,

1do6 elott a sirba?

A haldl eljon Ggyis, ha akarod, ha nem,
Kar imadkozni érte!

Ha a férjed masik asszonnyal hal most,
mit hasznal neked, ha 6rjongsz miatta?
Bizd az ligyed Zeuszra,

Ne csapj ilyen larmat egy férfiért!

(bentrol)

O, halhatatlan istenek,

latjatok ezt? Latjatok, hogy mit szenvedek?
Pedig megeskiidott nekem az aljas!

Bar latnam kinok kozt meghalni 6t s,

meg azt a not 1s! Bar rajuk ddlne a haz!

Ezt merték velem tenni - artottam én nekik?
Jaj, apam, jaj, hazam, mért is hagytalak el,

egy hitszegdért?
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DAJKA:

1. NO:

I1I. NO:

DAJKA:

Halljatok? Igy megy ez egész nap:
Folyton Zeuszhoz jajgat.
Nem tudom, mit tesz majd, hogy kiadja a mérgét,

de nem mindennapi dolog lesz, annyi biztos.

Jobban tenné¢, ha kijonne ide
mihozzank, ¢és figyelne

a j6zan €sz szavara.

Akkor lehet, hogy észre térne vegre,

¢s folhagyna az Orjongessel!

Bar segiteni tudnék

neki és minden bajban 1év6 jobaratnak!

Siess, hozd mar ki gyorsan
a hazbol! Mondd neki, hogy a baratai vagyunk!
Gyorsan, mielott kart tesz odabenn

valakiben!

J6, megprobalom, a kedvetekert.

Bar elére tudom, hogy ram se hederit majd,

vagy ami még rosszabb, olyan szemekkel

néz majd ram, mint a most sziilt, diithos néstényoroszlan,
ha csak egy szot 1s merek szolni...

Mindig azt hajtogatjak, milyen nagy bodlcsek voltak
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a régiek, az dseink, de énszerintem

nem tudtak azok semmit: kitalaltak
szebbnél szebb dalokat az linnepekre,
lakomdakra, mikor ugyis oriil az ember,
bezzeg azt nem birtak kifundalni, hogyan
lehetne dallal meg lantpengetéssel
meggyogyitani azt, aki banataban 6rjong -
pedig az ilyen 6rjongés halalt

vagy mas nagy bajt is hozhat még a hazra!
Ha dallal ki lehetne kuralni az effélét,
nem mondom, annak még csak lenne
értelme, de hogy minek ott zenélni,

ahol annyi a finom étel,

hogy anndl tobb 6rom nem is kell, ezt nem értem...

(A DAJKA bemegy a hdzba)

I. NO:

I1. NO:

I1L. NO:

Halljatok, hogy jajgat megint?
Es milyen éles és fiilsérté hangon!
Mi mindennek elmondja az urat,

hitvanynak, arulonak...

Csunyan is bant vele!
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I1L. NO:

Az isteneket sz6longatja! Zeuszt!

Hat kihez forduljon? Nincsen itt senkije,
aki a partjat fogna! Messzirdl jott,
a Fekete-tenger talpartjarol, veszélyes

sOtét vizen keresztil...

(MEDEIA kilép a hdzbdl.)

MEDEIA:

Kijottem hozzatok, nehogy

gbgosnek tartsatok. ldegen vagyok itt,

¢s ugy illik, hogy én, a vendég,
alkalmazkodjam a helybéliek

szokasaihoz, mert nem lenne szép, ha

makacs szeszelyekkel gyotorném azokat,
akik befogadtak. Csak egyre kérlek:

legyetek elnézdk velem! Olyan varatlanul
szakadt rdm ez a baj, hogy Osszetort a szivem,
szeretnék meghalni, mert kin nekem az ¢let,
miota megtudtam, hogy az, aki

nekem olyan sokat - mindent jelentett,

a férjem - hogy milyen hitvany, utolsd
mocskos gazember...
Nincs még egy eleven és eszes 1ény, amelyiknek

olyan rossz sorsa lenne, mint nekiink,
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ndknek! El6bb férjet kell, hogy szerezziink,
tenger pénzért, aki - S ez a nagyobb baj!
ettdl fogva ur a testiink folott!
Egész sorsunk ettol fligg: hogy vajon
jo férjet kapunk-e, vagy rosszat?
A valas szégyen a ndre, s még a szobankba
bezarkozni eldliik sincs jogunk.
Mindent, amit lanykorunkban szerettiink,
el kell felejteniink, masként kell €Iniink,
mas szokasok €s torvények szerint.
Pedig otthon egy lanynak sem tanitjak,
hogyan jarjon a férje kedvében - valosaggal
josndve kell lenniink, hogy eltalaljuk.
Hogyha mégis sikeriil, ha a férjiink
elégedett, és nem érezteti veliink, hogy

nehezen viseli a hdzassag igijat,
- ugy irigylésre méltd az életiink! Ha nem,
ugy jobb volna meghalni.

Konnyt a férfiaknak! Ha nekik elegiik van

az otthonukbdl, fogjak magukat
¢s elmennek: mindig akad barat vagy
ismerds, aki vigasztalja dket!
De mi - nekiink nincs masunk rajtuk kiviil!
A férfiak azt mondjék, jo nekiink,

otthon iiliink, amig 6k haboraznak,
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I1. NO:

biztonsdgban vagyunk. Ures beszéd!

Ink&bb haromszor harcolnék, mint hogy egyszer sziiljek!
De mindez ratok nem €rvényes annyira,

mint ram. Ti itthon vagytok

ebben a varosban, itt all apatok haza,

itt baratok kozott, nyugodtan ¢€ltek.

Mig énnekem, szegény, hazatlan ndnek,

senkim sincs, csak a férjem, aki idegen f6ldrol

hurcolt ide, mint hadizsakmanyt,

¢s most gyalazatosan elarult!

Nincsen anyam, nincsen testvérem, nincsen

egyetlen rokonom sem, aki megoltalmazna!

Titéletek nem kérek mast, csak egyet:

Ha valahogy megtaldlndm a mddjat,

hogy megtoroljam a férjemen ezt a sértést,

meg azon is, aki hozzdadta a lanyat,

s a lanyon is - kérlek, hallgassatok!

Hisz tudjatok, mi ndk, milyen gyavak vagyunk

kiilonben: a harcot latni se birjuk,

de ha mint n6t, mint feleséget bantanak meg

minket - nincs nalunk igalmatlanabb!

Megtessziik amit kérsz, mert jogosan
blinteted, Médeia, a férjedet.

Nem csodalom, hogy el vagy keseredve.
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I. NO:

Nézzétek, ott jon a kiraly, Kreon!

Nyilvan most kozli majd, mi a szandéka veled.

(Beléep KREON)

KREON:

MEDEIA:

Hiaba nézel, Médeia, olyan sotéten!

Hiédba szorsz atkot az uradra és énrdm!
Megparancsolom, hogy még ma- érted? most azonnal
hagyd el az orszagomat! Es a két

fiad is vidd magaddal!

Parancsom ellen a tiltakozasnak helye nincsen!
Személyesen fogom ellendrizni, hogy

teljesitetted-e. El nem mozdulok innét,

mig nem latom, hogy tl vagy a hataron.

Jaj, jaj nekem! 0, én boldogtalan,

én nyomorult! Jaj, minden veszve van!
Ellenségeim mind folvontak a vitorlat,

s teljes erdvel jonnek ellenem!

¢s senki nem kinal eldliik menedéket!

De mondd, Kreon - 6 jaj, besz€lni is alig
birok a fajdalomtél - miért bansz igy velem?

Meért kergetsz el az orszagodbol?
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KREON:

MEDEIA:

Megmondom ¢én, hogy mért, nyiltan: mert félek tdled.

Féltem a lanyomat, hogy Orajta bosszulod meg
a sérelmeidet valami sz6rnyli modon.

Van épp elég okom félni. Soroljam?

Eszes n0 vagy, €rtesz a varazslashoz,

¢s most dithongsz, mert itthagyott a férjed.
Hallottam, hogy fenyeget6zol - visszamondtak! -
hogy forralsz valamit a férjed ellen,

meg ellenem, aki hozzdadtam a lanyom,

és a lanyom ellen is. Igy csak magadra vethetsz,
ha igyekszem megeldzni a bajt!

Atkozz csak nyugodtan! Jobb nekem, ha te gyiildlsz,

mint késon banni, hogy lagyszivii voltam.

Jaj, jaj nekem! Ha tudnéad, Kreon, hanyszor
okozott kart nekem a hirem

mar eddig is! Bar ne neveltek volna
okosnak - okosabbnak, mint az atlag!

A tul sok €sz csak folingerli elleniink

a tobbi embert! Ha 1j, sose hallott
bolcsesseéggel allunk eld, az ostobak

azt mondjak ra, céltalan zagyvasag.

Azok meg, akik biliszkék az esziikre,
terhesnek érzik, hogy van naluk okosabb is

a varosban. Bizony, igy jartam ¢én is:
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az eszem miatt lettem egyesek
szemében botranykd, némelyek azt besz¢Elik,
csak magammal tor6dom, masok szerint
éppen ellenkezodleg, s van aki

azt mondja ram, nem tartom tiszteletben
a varos torvényét - pedig nem is vagyok
olyan nagyon okos...
Azt mondod, félsz télem... De mondd,
ugyan miféle szornyliséget
kovethetnék el ellened? Hiszen
kiraly vagy! En meg csak egy szerencsétlen
foldonfuto nd... Hogy arthatnék én neked,
vagy a csaladodnak? S miért is tenném?
Vegiil is - vétettél te ellenem?
Hozzé4adtad a lanyod egy emberhez, akit
erre alkalmasnak talaltal... En a férjem
gyilolom, ezt nem tagadom - de téged?
Szerintem is bolcsen jartal el, és én
miért irigykednek, hogy ratok a szerencse
jobban mosolyog, mint énrdm? Azt kivanom,
Legyen aldas a hazadon, a lanyod
hazassagan - csak engem,
kérlek, ne kergess el! Hadd ¢ljek itt!
Sérelem ért, 1igaz, de belenyugszom,

Hisz olyan hatalmas vagy - mire mennék



vele, ha lazadoznék ellened?

KREON: Most mézesméazosan besz¢lsz, de engem
kilel a hideg, ahogy hallgatlak - ki tudja,
mi jar a fejedben kozben, miféle szornyl tervek?
Most még ugy sem bizom benned, mint eddig!
Az olyan n0 - vagy éppen férfi - ellen,
aki mindjart 6rjong, ha feldiihitik,
konnyebb védekezni, mint az ilyen
ravasz boszorkany ellen, aki csak
hallgat, s ki tudja, kdzben
mit forral magaban... No nem!
ebbdl elég volt! Menj innét, most, azonnal!
Nem, ne is sz6lj tobbet! Amit mondtam,
megmondtam! Hiaba tligyeskedsz,
engem nem csavarsz az ujjad kore,

ellenségem vagy, nem tlirlek meg itt!

MEDEIA: De nem! Konyorgok, labadhoz borulva kérlek,

a lanyodra!

KREON: Hagyj! Hiaba beszélsz!

MEDEIA:  Elkergetsz, hidba konyorgok? Lenne szived?
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KREON:

MEDEIA:

KREON:

MEDEIA:

KREON:

MEDEIA:

KREON:

MEDEIA:

KREON:

MEDEIA

Csodalod? A csaladom fontosabb nekem, mint te!

Jaj, elhagyott hazdm! Mennyire hidnyzol most!

Ezt megértem. A csalddom utan a

hazam a legfontosabb nekem is.

O jaj, a szerelem csak bajt hoz az emberekre!

Attdl is fiigg, hogy ki az az ember...

Zeusz, te lattad, hogy bant velem az az ember,

a férjem...

Elég! Ne gyotor) tovabb!

Gyotorni, én, téged? Engem gyotornek!
Hagyd abba! Vagy a szolgaimmal
vitetlek a hatarig, hogy erdvel

lokjenek at rajta.

Ne! Hallgass meg, konyorgok!

20



KREON: Kezdesz nagyon terhemre lenni, asszony!

MEDEIA:  De hiszen elmegyiink! Nem is azért konyorgok...

KREON: Akkor mért nem eresztesz el? Mit rangatod

a kezemet?

MEDEIA:  Csak egy napot, Kreon!
Csak annyit hadd maradjak még! Csak addig,
mig atgondolom, hova menjek innét,
hol van hely, ahol befogadnak minket
a két fiammal - mert hiszen az apjuk
nem torodik veliik, nem érdekli a sorsuk...
Legalabb te szand meg Oket, Kreon!
Hisz te is apa vagy, meg kell, hogy értsd,
mit érzek. Nem is magamért konyorgok,
ha mennem kell innét, mit banom ¢én,

Oket sajnalom csak, hogy ilyen sorsra jutottak...

KREON: Ez az én nagy bajom, hogy nem sziilettem
zsarnoknak... Pedig hanyszor
megbantam, hogy olyan lagyszivii voltam..
.. Es most is: biztosan
tudom, hogy nagy hibat kovetek el...

Mindegy - rendben van, még ez egyszer teljesitem



a kérésed: maradhatsz egy napot.

De egy dolgot jegyezz j6l meg: ha holnap
a kel6 nap még itt talal az orszag

hatarain beliil, a két fiaddal,

meghaltok. Ez az utolsé szavam,

¢s komolyan is gondolom. Ha annyira
akarod, j0, maradj még egy napot...

De nem tobbet! Egy nap alatt csak

nem birsz semmi rémséget elkovetni...

(KREON tavozik)

I1I. NO:

I1. NO:

Jaj, te szegény nyomorult,
egyik csapds a masik utan sijt!

Jaj, hol talalsz menedéket?

Ne hagytad volna el az otthonod, most

lenne hova fordulj a bajban!

Az idegent sehol nem fogadjak szivesen...

Az istenek ugy lattak jonak,
hogy nagy bajokkal stjtsanak...
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MEDEIA:  Hat vége, minden 6sszeomlott - ki tagadna?
De nem, ne higgyétek - nincs veszve minden!
Azok ketten - ezt nem viszik el szarazon! -
az ujhazasok! - de az sem, aki 6sszeadta dket!
Azt hiszitek, hogy hizelegtem volna ennek,
hogy a kezébe csimpaszkodom - hogy szdbaallok
vele egyaltalan, ha nincsen vele célom?

De ez, ez abolond - hogy veszitheti el
ember ennyire a jozan eszét? -

konnyen meggatolhatta volna, hogy

a tervemet valora valtsam!

Ha most, azonnal

elkerget, mindennek vége! De nem -

adott meég egy napot! Egy teljes napom van ra,
hogy végezzek veliik: a férjemmel, a ndvel,
meg ezzel a bolonddal...

Csak azt nem tudom még, miképpen fogjak hozza,
mint végezzek veliik, hogy lesz a legjobb...
Gytjtsam rajuk a naszszobat? Lopddzzam
be a hazba, ¢s ott dofjem sziviikbe
az ¢les kardpengét? Igen, igy jo lesz!

De mégsem - ha elkapnak, mielGtt
véghezviszem, megdlnek ott helyben
- ¢s akkor Ok nevetnek utoljara...

Nem, a legegyszeriibb modszer a legjobb:



a méreg - ¢s ahhoz legaldbb nagyon értek!
Jo, tegyiik fol, halott mindharom. Es én?
Engem milyen varos fogad be? Hol lesz
menedékem, ki oltalmaz meg engem

a bosszut6l? Nem, nincsen senki.

Tehat még varnom kell kicsit, hatha adodik
valami kés6bb - addig

hallgatok és magamban tervezgetem a bosszut.
De ha a balszerencse 1ildoz, ha a tervem
kudarcot vall, akkor - akkor majd én magam
fogok kardot, azt sem banom, ha mindjart
halallal fizetek 1s érte, megdlom -

megolom Oket irgalmatlanul!

Valasztott urnomre eskiiszom, Hekatéra,

az alvilag urndjére - nem fogom tiirni,
hogy akik igy bantak velem, nevetve nézz¢Ek,
hogy szenvedek! Nem,

megbanjak ezt még mind a ketten - mind a harman!
ezt a hazassagot - én teszek rola!

Megbanjak meg, hogy el akartak engem
kergetni innét!

Médeia, rajta! Hasznald az eszed!

Tervelj ki mindent jol, aztan eredj,

¢s valtsd valéra! Most dol el, mit érsz!

Vagy tlirnéd, hogy Iaszon, a hitszeg0,



I1. NO:

I1. NO:

az arul6 lanyaval vigan éljen,

¢s rajtad csak nevessenek? Terajtad,

egy kiraly lanyan, a Napisten unokéjan?
Neked ne sikertilne? Tobb eszed van,
mint nekik Osszesen - €s raadasul n6 vagy,
¢s a nok jartasabbak az efféle alvilagi

sotét tigyekben...

A szent folyok vize visszafelé folyik,
minden Igazsag visszajara fordult:

nem tisztelik az eskiit, és az isteneket sem
gorog foldon tobbé - az erkolcs

nincs mar kozottiink, visszaszallt az égbe.

Megfordult a vilag, a férfiak
ravaszkodnak, csalnak - eztan, remélem,
Oket szidjak majd csalfanak a koltok,

s minket, noket, dicsérnek...

Veszélyes utra 1éptél. Elarultad apadat,
Iaszonért, mivel Oriilt szerelemre,
gyultal iranta, és varazserdddel
segitettél neki, hogy megszerezze
az aranygyapjut, azutan kovetted Iaszont

veszélyes Utjan, osztoztal vele
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I1I. NO:

a blinben, amikor megoltétek dcsédet,
vele, ki mar akkor elarult,
cserbenhagyott volna! Az 6 kedvéért

s 0t megbosszulni vetted rd a zsarnok
lanyait csellel, hogy az apjukat megoljék,

ezeért kellett lolkoszbol menekilnod!

S most itt vagy, idegen f61don, hazatlan,

nyomorult, nincs apad, hogy tdmogasson a bajban,
nincs mar férjed sem - hisz 6 mar egy masik asszony
férje - téged pedig, szegény no, elkeregettek,

foldonfutova lettél...

(Belép IASZON)

IASZON:

Mindig ez a vége: sejthettem volna!
Hogy nem tudsz parancsolni féktelen
természetednek, és Oriiltséget csinalsz!
Mondd, miért nem birtal jo képet vagni,
ahhoz, amit a nalad hatalmasabbak
dontottek rolad? Akkor

nyugodtan itt maradhattal volna a hazban,
az orszagban... De nem! Te

fogod magad, és nekidllsz vitazni

¢s atkozodni - aztan még csodalod,
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hogy elkergetnek innen. Nekem mindegy,
fel6lem mondogathatod, hogy ekkora
gazember, mint én, nincs még egy a foldon,
de mondd, mit vétett neked a kiraly?

a kiralyi csalad? rajuk hogy mertél
kigyot-békat kiabalni? Oriilj, hogy
egyszerll szamiizetéssel megusztad!

En mindent megtettem, hogy a kiralyt
megbekitsem veled, és ravegyem,
engedjen ittmaradni.

De te nem hagytal fel tovabbra sem
ezzel az esztelen viselkedéssel,

nem fékezted tovabbra sem a nyelved

- az eredmeény: mehetsz szamiizetésbe.
Ezek utan érthet6 lenne, azt hiszem,

ha végleg levenném rélad a kezemet.
Csakhogy én nem vagyok olyan ember, aki
szeretteit sorsara hagyja.

Most is azért jottem ide

hogy megbeszéljikk, mi legyen veled,

¢s a gyermekekkel. Nem akarom,

hogy pénz nélkiil vagjal neki az Gtnak,
vagy hianyt szenvedjetek barmiben.

A szamlzetés nem tréfadolog!

A helyzet az, hogy barhogy is gyiilolsz te,
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én nem tudok rossz szivvel lenni hozzad.

MEDEIA: Te hitvany féreg! Te hazug gazember!
Férfi vagy te egyaltalan? Van képed
1dejonni hozzank, azok utan,
hogy ilyen szornyliségesen
vétettél ellenem, az istenek -
az egész emberi nem ellen! Azt hiszed,
nagy hdstett el0szor megsérteni
valakit, azutan ugy nézni a szemébe
mintha mi sem tortént volna? Hat tévedsz!
Nem batorsag, nem hdstett ez, hanem
arcatlansadg - alegocsmanyabb
bun mind koziil, amit ember csak elkovethet!
De azeért jol tetted, hogy eljottel - legalabb
elmondhatom, hogy mit gondolok rolad,

s te kénytelen leszel végighallgatni,

bar nem fog tetszeni, arra mérget vehetsz!
Kezdem az elején. Mint azt minden gorog
tudja, ki az Argén veled hajozott,

¢én mentettem meg az ¢letedet. Mikor

az apam elkiildott, hogy hajtsd igdba

a tizkopo bikakat, s vessél sarkanyfogat,
ki mentett meg? Ki 6lte meg a sarkanyt,

hogy te megszerezhesd az aranygyapjut?



I1.NO:
MEDEIA:

En és senki mas! Aztan, én 6riilt!
elarultam apamat, elhagytam sziil6foldem,
elmentem veled lolkoszba, €s ott megoltem
Péliaszt csellel, csak azert, hogy

te biztonsagban légy! Es te, te -

te képes voltal elfogadni télem

mindezt, és most azzal fizetsz,

hogy elarulsz, elhagysz - pedig

két gyermekiink is van! Ha magtalan
lennék, taldn megérteném,

hogy mas ndt akarsz helyettem - de igy?
Hat mar az eskiiknek sem lehet hinni?
Nem is értelek: talan azt hiszed,

az istenek, akikre megeskiidtél,

nem istenek mar tobbé?

Az erkoles nincs mar kozottiink, visszaszallt az égbe.

Vagy hogy megvaltoztak az emberi
viselkedés torvényei? Hogy jo s rossz
helyet cseréltek?

Vagy a kezem nem ugyanaz a kéz,
amelyet annyiszor szoritottal, a térdem
nem az a térd, mely annyiszor

atfogott? Jaj, hogy igy kellett végzddnie...

(Percnyi csend)

No jo - most hadd beszéljek ugy veled,
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mintha baratok lennénk. Pedig hat

mit remélhetek én téled? - Mindegy, azért
megkérdezem - bar a kérdéseim is csak
arra jok, hogy még sotétebbnek mutassak
a blinodet - hova forduljak én most?
Apamhoz? Ot elarultam a kedvedért.

A hazamat is, amikor kovettelek.

Péliasz lanyaihoz? Képzelem, hogy milyen
joszivvel fogadnanak - az apjuk gyilkosat!
Atlatod-e most mar a helyzetem?

Apam s az otthoniak meggytiloltek,
miattad - az idegeneket pedig,

kik szivesen fogadnéanak kiilonben,
ellenségemmé tettem, hogy neked
szivességet tegyek - de meg is érte!

Mert milyen boldogga tettél cserebe!
Minden gorog nd irigyel! Olyan

szeretd, hii férjre talaltam

benned - jaj, jaj nekem, szegény fejemnek!
Ez hat a hala, amiért megmentettelek?
Elkergettetek innen, egyediil, tamasz nélkiil,
baratok nélkiil, mig te itt az 0j
feleségeddel éled a vilagod,

mehetek koldulni a két gyerekkel!
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IASZON:

Nincs rosszabb a hazasok
vagy rokonok kozti viszalynal:

olyankor elszabadul a pokol!

Latom mar, kénytelen leszek a szajalasban
megmerkdzni veled! Amikor radjon

a veszekedhetnék, nem hagyod abba
ugysem, mig észre nem téritelek

par jozan szoval! Mindegy, nem lesz ez sem
nehezebb, mint viharban, sziklak kozott hajozni...
Ha mar 6rokdsen azt hanyod a szememre,
mi mindent tettél értem,

s cserébe mivel tartozom neked,

meg kell mondjam neked, hogy énszerintem
nem tartozom halaval senki masnak,

azért, hogy sikerrel jartam ¢s hazaértem,
épségben - egyediil Aphroditénak.

Okos n6 vagy, tudom, és utalod hallani,

¢s én nem 1is juttatnam az eszedbe,

ha ra nem kényszeritesz, hogy korantsem

josziviiségbdl tetted, amit tettél,

értem, nem am! hanem mert

a szerelem rakényszeritett!

Most nem akarok részletekbe menni,

elég annyi, hogy segitettél, €s én
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elégedett vagyok az eredménnyel.

De ne felejtsiik el azt sem, hogy 6nmagaddal
is j6t tettél, mikor velem - sét,

te nyertél tobbet! Mert el0szor is

Gorog foldon élhetsz, ahol a jog az ur,

nem barbarok ko6zott, mint addig. Marpedig te
eszes nd vagy, megérted, hogy mekkora kiilonbség,
hogy a torvény vagy a hatalmasok szesz¢lye
uralkodik-e rajtunk. Kett6: a gorogok
tisztelnek az eszedért, hires lettél,

pedig ha ott maradsz, azon a barbar,

vidéken, ugyan ki hallott volna feldled?
Senki sem! azt se tudnak,

hogy a vilagon vagy! Pedig mit ér,

ha van az embernek egy zsak

kincse, vagy szebben énekel, mint Orpheusz,
de senki nem tud réla?

Ennyit arrél, hogy mit koszonhetek neked.
Sajnalom, de hat végiil is

te kezdted ezt a vitdt. Ami marmost

az 0j hazassagomat illeti

Kreon lednyaval, mindjart be fogod latni,
abban is bdlcsen jartam el, és raadasul
foként a ti kedvetekért

tettem ezt 1s, azért, hogy jobb jovot
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biztositsak neked s a gyermekeknek.

(MEDEIA tiirelmetlen mozdulata ldttan)

Hallgass,
még nem fejeztem be! Te is tudod, hogy
amikor Iolkoszbol idejottem, milyen
reménytelen helyzetben voltam, mennyi baj
ért utkozben - ¢€s akkor egy ilyen
lehetdség adodik - hogy Kreon
hozzam adja a lanyat! Hozzam, szegény
hazatlan szamlizotthoz - egy kiralylanyt!
Ertsd mar meg, - mert tudom, hogy igazabol
ez a bajod - nem arr6l van szo, hogy tobbé
nem akarok veled halni, vagy hogy tudomisén
mennyire megkivantam Kreon lanyat - dehogy!
Tobb gyerekre se vagyom - €pp elég ez a kettd,
¢n meg vagyok elégedve veliik.
Hanem - s ez a legfontosabb! - azt akarom,
hogy kényelemben ¢€ljiink, semmiben
ne szenvedjiink sziikséget, mert tudom,
ha szegény vagy, messzire elkertil
mindenki - és hogy ezt a két
fiat, akit sziiltél nekem, ugy nevelhessem,
méltdo mdédon, ahogy hdzamhoz illik,
s ha ehhez az kell, hogy kiralyi vérbol

testvéreket nemzzek nekik, miért ne?
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M. NO:

MEDEIA:

Te tigysem akarsz mar tobb gyereket,

mert miért is akarnal - nekem meg érdekem,
hogy egy vagy két kiralyi testvérrel timogassam
a meglevoket... Es ne hidd, hogy

nem egyenloként banok majd veliik

¢s amazokkal - egyforman fogom

szeretni mindet, és egyek lesziink mind,
egyetlen boldog, nagy, gazdag csalad!

Hat nem j6 gondolat? Te is belatnad,

ha a féltekenység nem venné el az eszed.

De ilyenek vagytok ti nék - ha szerelem van,
minden jol van, ha a szerelem elmult

semmi se jO nektek! Néha azt kivanom,

bar ne is 1éteznének nok, barcsak lehetne
gyermekiink masként, nemcsak noktol -

sok gonoszsag eltlinne a vilagbol.

Ugy vélem, nem volt szép dolog,

hogy elhagytad a feleséged!

Ugy tiinik, sokmindenben masként gondolkodom, mint
az emberek tobbsége. Enszerintem

aki jol beszél, de rosszul cselekszik,

még blindsebb, mint mas, mert azt reméli,

hogy sima szavakkal ligyesen elsimitja
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IASZON:

MEDEIA:

IASZON

a gonosztettet, €s igy
nem riad vissza semmitdl.

Teis
ilyen vagy! Azt hiszed, elszéditesz
par lires szoval, és én elhiszem neked,
merd nagylelkiiseégbdl hagytal cserben -
pedig egyetlen kérdés is elég, hogy
halomra dontse minden érvedet. Mondd,
hogyha tényleg olyan becsiiletes vagy,
amilyennek mondod magad, miért nem
elébb - még a hazassagod el6tt -
probaltal meggydzni, miért kellett titokban

megkdtni, a csalddod tudta nélkiil?

No persze! Es te nyilvan teljes szivvel
mellém alltal volna, ugye? Hiszen még

igy 1s Orjongsz, ha csak szoba hozom!

Nem igaz, nem ezért hallgattal. Azt nem merted
bevallani, hogy szégyellsz! Szégyelled, hogy egy barbar
novel élsz, s gyorsan kerestél magadnak

egy gorogot, mieldtt megoregszel...

Nem vitatkozom tovabb - érd be azzal,
nem a no kellett, nem azért kotottem

1j hazassagot, hanem - mint mar mondtam -,
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MEDEIA

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

TIASZON:

MEDEIA:

hogy rélatok gondoskodjam, s hogy a
két fiunknak kiralyi testvért nemzzek,

s ezzel biztositsam hazunk jovojeét.

Nem kell olyan gazdagsag, amelyet
undorité médon szereztek - sem olyan

gondtalan ¢élet, mely gyotrelem a szivemnek!
Akkor jobban teszed, ha észre térsz.

Epeszii ember nem sopankodik

olyasmin, ami el0nyds neki,

s a szerencsét nem nézi sorscsapasnak!

Konnyl annak, aki otthon van és

biztonsadgban, a hontalant sértegetni!

Csak magadnak készonheted a sorsod!

Igen? Es mivel érdemeltem ki? Talan

én lettem hozzad hutlen?

Ocsmany

atkokat szortdl a kiralyi hazra!

En magam leszek az atok - rajtuk és rajtad!
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IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

Ebbdl elég volt - nem vitatkozom tovabb!

Ha barmiben segithetek, ha pénz kell,

csak szo6lj, €s nem leszek fukar! Ha gondolod,
adok ajanlolevelet akarmelyik

baratomhoz, hogy jol banjon veled.
Remélem, lesz annyi eszed, hogy elfogadd,

ha nem, hat tudd meg: csak magadnak artasz!

Tartsd meg a pénzed! A barataidbol
sem kérek - semmibol, aminek hozzad

koze van! Aljas ember adomanya csak bajt hoz!

Igy is j6. Az istenek ra a tanik, hogy

én segiteni akartam neked,

meg a gyerekeknek. De te, csak hogy dacolj,
ellokted a segito kezet és szantszandékkal

nehezited a helyzeted...A te bajod...

Menj innét! Takarodj! Mar varnak otthon!
Te is mar biztos elepedsz az uj

feleséged utan! Elvezd, amig lehet,

az uj hazassagod! Az istenekre

eskiiszom, hogy tigysem fogod sokaig!

(IASZON kimegy).

I1. NO:

Bizony a szenvedély rossz
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tettekre bujtogat és rossz hirbe kever

[. NO: Pedig a mértékletes szerelemnél

nincs kellemesebb a vilagon!

1. NO: Csak azt remélem, én sosem leszek

rabja semmilyen szenvedélynek!

1. NO: Nincsen az onmérsekletnél nagyobb
ajandékuk az isteneknek!
Jaj, barcsak a félelmetes
szerelem soha ne kergetne Oriiletbe!
bar soha ne kinozna vad vagyakkal a szivem,
se Orjong0 diihvel, se 6rokos viszallyal!
Barcsak engedné¢, hogy nyugodtan

¢lhessek békés otthonomban!

I11. NO: Istenem, milyen boldog is vagyok,
hogy van hazam, van sziil6varosom!
Sose tudjam meg, mi az,
hazatlan, tamasz nélkiil bolyongani a vilagban:
nincs anndl szornylibb semmi.
Meghalni is jobb, szazszor is jobb,

mint otthontalan élni, idegenben...
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Bizony, igy mondjak, s most lathattuk is
sajat szemiinkkel, hogy mennyire igy van.
Ugy latom, Médeia, hogy nem akad
baratod, aki megszanna, se varos,

mely befogadna...

(Belép AIGEUSZ)

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

Ko6szontlek, Médeia! "Koszontlek", mondom,
mert eddig senki sem talalt ki ennél

jobb kezdetet barati csevegéshez...
Koszontlek én 1s, Aigeusz,
bolcs Pandion bolcs fia. Mondd, hogy keriilsz

Korinthoszba?

Apollon

josdajaban jartam.

A fold

koldokénél? S miért mentél oda?

Megtudni, hogy hogyan lehetne gyermekem.

Egek! Hat eddig nem lett gyermeked?
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AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

Ezzel sujtottak az istenek.

Es feleséged? Az csak van? Vagy az sincs?

Van, van. Mar hogyne volna? Nagyon is van...

No és Apoll6? Mondott valamit

gyermekekrdl?

Mondott, mondott,
de olyan boélcset, hogy azt kozonséges ember
nem éri fol ésszel. En legalabbis nem értem.

S most mieért jottél korinthoszi foldre?

Itt lakik Pittheusz, a troizén kiraly...

Igen, Pelopsz fia, ugy hirlik, hogy szent ember...

Abban bizom, hogy 6 majd megfejti a joslatot.

Azt beszélik, bolcs és sokat tapasztalt...

Igen, és nekem a legjobb baratom!
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MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

Jarj sikerrel! Remélem, teljesiil majd a vagyad!

Ko6szonom. Es te... de most latom csak, milyen

gylrott az arcod, a tekinteted homalyos...

Aigeusz, a férjem hitvany gazember!

Hogy-hogy? Mondd el vilagosan, mi baj vanl!

Rossz hozzam, bar nem adtam ra okot.

De mit csinalt? Mondd, kérlek, érthetobben!

Elizott! Elhagyott egy masik ndért!

Micsoda? Volt képe? Szégyentelen.

Ahogy mondod - s a régi csaladjat megveti.

Mas n6t kivant meg vagy csak elege lett beldled?

Annyira megkivanta, elhagyott érte minket...

Ha tényleg olyan hitvany, ahogy mondod, hadd menjen!
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MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

DAJKA:

MEDEIA:

Kiralyi hazbol akart ndsiilni mindenaron!

Vagy ugy! S melyik kiraly adta neki a lanyat?

Kreon, ennek az orszadgnak a kiralya.

Akkor mar értem, mért vagy olyan zaklatott.

Pedig még nem is tudsz mindent: elliznek innét.

Eltiznek? Hogy-hogy? Kicsoda? Nem értem.

Kreon. Szamuzott minket Korinthoszbol.

Es Iaszon ezt hagyja? Szégyellhetné magat!

Azt mondja, hogy nem 0 akarta, mégsem

tesz semmit ellene.

Kérlek, konyorgok,

esedezem! Szanj meg engem, nyomorultat!
Ne hagyd, hogy koldus és

foldonfuto legyek! Az orszédgodba -

- a hazadba - kérlek, fogadj be engem!

E jotettért, tudom, az istenek
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AIGEUSZ:

gyermekkel jutalmaznak majd és holtig tarto
boldogsaggal! Te még nem is tudod,

milyen kincset talaltal bennem!

Ha gyermeket akarsz, jobbhoz nem is
fordulhatnal - majd én hozzasegitlek!

Tudok ra biztos modszert...

Tobb okom is van rd, hogy megtegyem,

amit kérsz. Elsoként az istenek,

aztan a gyermekek, kiket igértél -

mert ez nekem mindennél fontosabb, és

én magam nem boldogulok. Tehat

én a kovetkezOkeépp latom a helyzetet:

Ha orszagomba jossz, €én mindent megteszek,
hogy oltalmazzalak- ami egyébként
kotelességem 1s. Egy dolgot azonban
tisztdznunk kell, mar most: én nem viszlek magammal
ebbdl az orszagbol. De ha magadtol

eljossz hozzam, biztonsagban leszel

a palotamban, és én

senkinek nem adlak ki. Azt szeretném,

ha engem nem hibaztathatna senki,

az én vendégem sem, de az sem, akinél

¢én voltam vendég.
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MEDEIA.

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

Nagyszerli! De ha még valamit

kérhetek: eskiidj is meg ra, hogy igy lesz!

Neked a puszta szavam nem elég?

Nem bizol bennem?

Hogyne biznék!
De Kreon és hdznépe gytlol engem -
kérlek, eskiidj meg rd, hogy semmiképpen
nem adsz ki nekik! Ha nem kot az eskii,
addig gy6zkodnek, mig meg nem nyernek maguknak
- hisz én csak egy védtelen nd vagyok,

pénz és hatalom - minden 6néluk van!

Hat semmit nem bizol a véletlenre, az biztos...
De ha te j6 oOtletnek tartod,

én nem ellenkezem. Nekem is jol jon,

ha van mire hivatkoznom, mikor

a kiadatasod kovetelik,

neked pedig nagyobb biztonsagot jelent.

No j6! Mit akarsz, kire eskiidjem meg?

Eskiidj meg a foldre, eskiidj a Napra,
apam apjara, eskiidj raadasul

minden istenségre, aki csak 1étezik...
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AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

AIGEUSZ:

MEDEIA:

1L NO:

Hogy mit teszek vagy mit nem teszek? Hogy mondjam?

Hogy az orszagodbdl soha el nem {izol,
¢s ha valaki értem jonne, hogy elhurcoljon,
nem adsz oda neki, s minden erdddel

védelmezel, amig csak ¢lsz!

EskiiszOm hat a Foldre €s a Napra,
s az Osszes istenekre: ugy teszek,

ahogy most megigértetted velem.

Ennyi elég. S ha megszeged az eskiid?

Stjtson le ram a sors, mint barmelyik

eskiiszegore.

Jol van, igy jo6 lesz.
Most menj békével! Nemsokara én is
jovok - amint elvégeztem, amit még

el kell végeznem itt.

(AIGEUSZhoz, mialatt az kiséretével tavozik)
Segitsen haza Hermész, aki az Gitonjarok
védelmezdje, s adjak meg az istenek,

amire szived vagyik, Aigeusz!
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MEDEIA:

Amiért ilyen nagylelkien viselkedtél!

O, istenek! Zeusz! O draga Napvilag!

Most, most! barataim! Most biztos a gy6zelem!
Az ellenségeim - most aztdn megfizetnek!

Ez az ember - mintha az istenek

kiildtek volna, hogy segitsen a bajban!

gy mar nyugodtan hozzafoghatok,

hogy megvalositsam a tervem - aztan

gyorsan, Athénba! Horgonyt ott vetek!

Mert azt tervezem - nem fogtok oriilni,
ha meghalljatok -, hogy elkiildok Iaszonért,
megkérem, hogy j6jjon el ujra hozzam.

Ha eljott, meglatjatok, milyen kedves leszek!
Meggy6zom, hogy belattam,

jol tette, hogy elarult, ez a kiralyi nasz
csakugyan bolcs és eldnyds dolog

nekiink is - aztan arra kérem,

segitsen, hadd maradjon a két fiunk legalabb
itt Korinthoszban - no nem mintha

tényleg itthagynam dket, az ellenségeim kozt,
hogy majd kedviikre banjanak veliik,

hanem cselbdl, mert Kiterveltem,

hogyan 6ljem meg a kiralylanyt!

A tervem az, hogy a két gyermeket
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elkiildom hozza konyorogni,

hogy engedje meg, hadd maradjanak

itt Korinthoszban legalabb Ok!

Még ajandékot is kiildok veliik:

Egy kontost a legfinomabb anyagbol,

meg egy szép szinarany fejéket!

Ha majd aztan a kontdst folveszi,

meg a fejéket, vége - meghal!

Es nemcsak & - az is, aki csak hozzaér!

Olyan erds mérgekkel itatom at a kontost!

De ez még nem elég! Jaj - megszakad a szivem,
jaj, szornylség - de mégis, muszaj, hogy meglegyen!
Meg kell 6lném - a sajat két kezemmel,

- a két fiamat! Meg kell 6lnom Jdket!

Nem, senki nem fogja dket elvenni télem!

Jaj, szornyl, mindennél szornylibb vétek! De ha
megtettem, [aszon haza 6sszeomlik,

s én diadalt iilok - igaz, aztan

menekiilnom kell, mert gyilkos vagyok, megoltem
az ¢én keét draga gyermekem!

Mindegy: nem tlirdom, hogy nevessenek

az ellenségeim rajtam: hadd j6jon,

aminek jonni kell!

Ha belehalok is - hat aztan? Minek éljek

csalad nélkiil, hazatlan, tamasz nélkiil?
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I1I. NO:

MEDEIA:

I1L. NO:

Miért, miért is kellett - ez volt a legnagyobb
hibam! - elhagynom apam hazat!

Azért tettem, mert ravett a gorog

férfi - mindegy, most megbiinhddik érte!
Sose latja tobbet ¢lve a ket fiat!

Es nem sziil neki ujakat helyettiik

az 1j felesége sem - mert elpusztul nyomorultul
az is, a nyomorult - a mérgeimtol!

Senki ne képzelje, hogy én afféle

gyonge, gyamoltalan n6

vagyok, akivel barmit megtehetnek!

Nem, engem mas fabol faragtak: veszedelmes
vagyok az ellenséghez- j6 a barataimhoz!

Az ilyet ismerik és tisztelik!

Ha mar folfedted elottiink a terved,
mert féltelek, és mert az emberek

torvénye szent eldttem, kérlek - kovetelem:

ne tedd!

Meg kell tennem. De neked megbocsatom,

hogy igy beszélsz: nem tudod, mi a szenvedés.

A sajat gyermekeid! Meg tudnad 6lni 6ket?
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MEDEIA:

I1I. NO:

MEDEIA:

Igen, ha ezzel biintetem a férjem

legfajobban!

Te szerencsétlen!

Dolgom van! Nem vesztegethetem itt tovabb
veled az 1d6t!

(a DAJKAhoz) Menj, siess
hivd ide Iaszont! Rajtad kiviil
ki mast is kiildhetnék bizalmas ligyben?
De arrol, amit itt hallottal, egy szot se -

ha jot akarsz nekem, €és ha n6 vagy te is!

(A Dajka kimegy)

I1. NO:

I1L. NO:

Mit remélsz? Hogy a varos,

ahol a szent foly¢ folyik, a fold,

amely menedéket kindl a jobaratnak,
befogad majd téged, a gyermekgyilkost,

hogy otthont ad ilyen elvetemiilt személynek?

Gondold meg, mit jelent,

kést fogni sajat fiaidra!

Nézd, térden allva kérlek,

ha akarod, fo6ldon cstiszva konyorgok,

barmit - de ne! kérlek, ne 61d meg Oket!
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I. N6: Honnét is lenne annyi
erd kezedben ¢€s szivedben
olyan szornyl batorsag, hogy sajat
gyermekeidre kést fog)?
Azt gondolod, végig birod csinélni
sirds nélkiil? Ahogy ott térdepelnek
eldtted és az ¢€letiikért konyorognek,
lenne erdd - és nem szakadna meg a szived?
sziviikkbe dofni a keést? Bevérezni a kezed
az 0 veriikkel?

(Belép IASZON, mogotte a DAJKA)

IASZON:  Hivtal, hat jottem.

Mi az, amit még nem mondtal el eddig?

MEDEIA.  Iaszon, kérlek, amit az el6bb mondtam,
ne vedd nagyon zokon! Indulatos vagyok
néha, tudod - de te elnézhetsz nekem ennyit,
hisz sokszor voltunk mi egymashoz kedvesek,
nem igaz? Megvitattam ezt a dolgot,
magammal, és mar nem is értem, hogy lehettem
ilyen makacs bolond! Miért diith6ngtem
arra, aki csak jot akar nekem?
Miért kellett megutaltatnom

magam e fold uraval, s rdadésul



a tulajdon férjemmel is - pedig te

csak a mi javunkon munkélkodol,

a mi kedviinkért veszed feleségiil

a kiralylanyt, hogy legyenek kiralyi

veérbol valo testvérei a fiainknak?

Hat mi itott belém? Mért nem hagyom mar
abba az Orjongést - mikor az istenek

ilyen kegyben részesitettek? Vagy talan nincs

két fiam? Nem tudom, hogy szdmiiztek minket innen,

Es hogy nagy sziikségem van baratokra? Dehogynem.

Mindezt tehat atgondoltam, s belattam,
hogy bolondsag volt tgy dithongenem.
Mar csak dicsérni tudlak: bolcs dolog volt

ez az 0j hazassagod- én pedig

bolond voltam, amikor elleneztem.
Inkabb segitenem kellett volna a terved
kigondolasaban és a megvaldsitasban,
ott kellett volna allnom,

a naszagynal, orommel

szolgalnom a menyasszonyodat, lesni

a parancsait ...No de hat tudod,

hogy milyenek a nék .. Es én is csak nd vagyok.
De legalabb te ne 0sztozz a mi
gyongéinkben, és ne fizess a rosszért

rosszal. Kérlek, légy elnéz6 még ez egyszer!
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Beismerem, eddig rossz oldalarol
néztem a dolgot, de most visszatért
a jobbik eszem. Gyerekek,
gyertek gyorsan! Gyertek eld a hazbol!

(A gyerekek kijonnek neveldjiik kiséreteben).
Gyertek, oOleljétek meg
apatokat! Besz¢ljetek vele,
latjatok, én is azt teszem!
Mar vége a gylilolkodeésnek - mért gytilolnénk
azt, aki szeret minket?
Kibékiiltiink, mar nincs harag - nyujtsatok
neki a kezetek... Jaj, jaj nekem!
Nem, semmi baj, csak eszembe jutott
valami, régi ligy, ne torddjetek vele...
fgy, oleljétek 4t... e szeretd karokra
tamaszkodunk majd, ugye, ha 6regek lesziink, €s
ezek temetnek el majd? De miért is
konnyezem? A sok baj és félelem
ugy megviselt, hogy mar ok nélkiil is
elsirom magam! De ne féljetek, csak
oromomben sirok, hogy

apatokkal kibékiiltiink ma végre...

I11. NO: En is sirok! Van most baj elég!
Csak még tobb ne legyen!
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IASZON:

Nagy 6rom ez nekem, hogy észre tértél,

¢s nem hibaztatlak azért sem, hogy korabban
nem voltal ilyen belato. Elvégre n6 vagy,

s nem lehet rossz néven venni, ha egy nd,
dul-fal, mikor megtudja,hogy a férje

mas nokkel is kezd.. No de most mar

te 1s belattad, hogy csak a javadat akartam...
Nem mondhatnam, hogy til hamar, de mégis:
megjott a jobbik eszed, €s most végre
¢rtelmesen viselkedsz. Ami titeket 1llet,
gyerekek, tudnotok kell, hogy apatok

nem feledkezett el rolatok - éppen
ellenkezdleg! Azon faradoztam,

hogy nektek minél jobb €s biztonsagosabb
¢letet biztositsak - és ha az istenek

is ugy akarjak, még megérjiik,

hogy Korinthosz legtekintélyesebb

polgarai koze tartoztok majd - leend6
testvéreitekkel egy rangban! Bizony!

Csak ndjetek fol! Nincs mas dolgotok!

A tobbit majd, az istenek

segitségével elvégzem én magam.
Remélem, még megérem, hogy ifjusagotok

virdgaban, mint gydztes hdsoket
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lassalak titeket!

(MEDEIAhoz, aki elfordulva sir)

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

Es te... mi baj van?
A szemed csupa konny, holtsdpadt vagy - mi bant még?

Mondtam valamit, ami nem tetszett neked?

Nem, dehogy. Csak a gyerekek miatt...

Ne félj semmit, én gondoskodom roluk!

Hiszek neked. De tudod, milyenek
vagyunk mi nok: sirunk okkal, ok nélkiil...

De mégis, mért sirsz ugy a gyermekek miatt?

Hogyne sirnék? Hiszen én sziiltem Oket!

Amikor az elébb

azért fohaszkodtal, hogy ndjenek fel

naggya, erdss¢, megsajdult a szivem,

¢s félni kezdtem, hatha mégsem ugy lesz...
De hagyjuk, most beszéljiink arrol inkéabb,

amiért hivattalak. Sokmindenben

megallapodtunk mar, de még maradt,

amit meg kell beszélniink. En tehat most

szamiizetésbe megyek - a kiralyi
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IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

haz igy dontott, €s én most mar belatom,
nekem is igy lesz jobb, hisz itt, orokké

széalka lennék Kreon és haznépének szemében
meg a tiédben is -hat elmegyek.

De azt szeretném, ha a két fiunk

itt maradna - hogy te neveld fel oket!

Kérlek, esedezem: besz¢lj Kreonnal!

Ha te kéred, biztos megengedi!

Hét nem tudom...de megprobalhatom.

Talan megkérhetnéd a feleséged,

szOljon az apjanak az érdekiikben.

J6 gondolat: végtére 6 i1s csak nd...

egesz biztosan ra tudom beszélni.

Majd ¢én is segitek neked! Tudod mit?
Elkiildom hozza a gyerekeket!
Ajandékot kiildok veliik, olyat, hogy
elall a szeme-szaja!
Pazar kontost és szinarany fejéket!
A gyerekek majd elviszik!
(Hatraszol egy cselédnek): Te ott!
Szedd a labad, hozd ki a diszruhat!
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IASZON:

MEDEIA:

Meg a fejéket! Aldott né, ezerszer
aldott - hiszen tebenned elnyeri

a legjobb férjet, és megkapja rdadasul
a diszruhat, melyet a Nap, apamnak
apja adott a gyermekeinek!

Fogjatok, gyerekek, dvatosan,

hisz naszajandékot visztek a boldog

menyasszonynak - nem is akarmilyet!

Miért fosztanad meg magad

ettdl a holmitol? Gondolod, nincs elég
kontds meg szinarany a kiralyi palotdban?
Tartsd meg, ne add oda - eszedbe se jusson!
Kiilonben is, ha tart valamire a feleségem,
az én szavam tobbet jelent neki,

mint holmi cifrasagok.

Nem! ne hidd!
Az ajandéknak még az istenek is oriilnek!
Embereknél pedig arannyal tobbet érsz el,
mint szazezer szdval. Kiilonben is:
hozza jobban illik, mint hozzdm: az istenek
Ot emelték magasra: fiatal és kiralylany,
legyen 6vé a kincs is! En meg

nemhogy az aranytol, az életemtol
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is megvalnék, ha ezzel
megdvhatom a két fiamat attol,
hogy a szamiizetés legyen a sorsuk.
No, gyerekek, menjetek szépen
abba a gazdag hazba, kérjetek térden allva,
apatok 1j feleségét, a mi
kegyes urndnket, ne kergessen el
benneteket e foldrdl, s adjatok at neki
a diszruhat. Nagyon ligyeljetek,
hogy 6 maga, sajat kezeével vegye at,
amit kiildok neki! Siessetek!
En meg imadkozom, hogy sikerrel jarjatok,
s hogy mielébb meghozzatok a jo hirt,

hogy teljesiilt, amire vagytam!

(IASZON és a NEVELO kimennek a gyerekekkel)

M. NO:

Mar nem reménykedem, hogy €letben maradnak
a gyermekek. Mar nem remélek.

Most indultak meg a halal felé.

A menyasszony, szegény, atveszi toliikk

a szinarany fejéket,

s benne a pusztulast, amit rejt.

Tulajdon kezével illeszti majd

szOke flrtjei koz¢é a Halalt.
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I1. NO:

I11. NO:

A pompas kontosnek, a szinarany
fejéknek nem tud ellenallni.
Menyasszonyi diszt 6lt, nem sejtve, hogy
az alvilagi utra disziti {6l magat!
Mindjart belehull a halalos

csapdaba szegény nyomorult! Mar

nem kertilheti el a sorsat!

Es te is, hitvany férfi, aki atkot hozol
1j csaladodra, a kiralyi hazra!
Miattad var halal a két fiadra,
miattad pusztul el Uj asszonyod
szOornyl halallal.

Jaj, te szegény nyomorult!

De maskeént lett minden, mint ahogy eltervezted!

Osztozom fajdalmadban, és szanlak, te szegény
nyomorult n6, anyja a két fitinak,

ki gyilkosa leszel sajat gyermekeidnek,

hogy bosszut allj a férjeden, aki

megszegve eskiijét, hitvesi agyad

elhagyta, ¢s mas ndvel hal ezentul.

(Visszatér a NEVELO a GYEREKEKkel).
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NEVELO:

MEDEIA:

NEVELO:

MEDEIA:

NEVELO:

MEDEIA:

NEVELO:

MEDEIA:

Urmném! J6 hirt hozok! A gyermekek

itt maradhatnak! Nem kell
szamiizetésbe menniiik! A kiralylany
kegyesen €s nagy orommel fogadta

az ajandékodat! Mostantol szent a béke!
Nem is oriilsz? Miért nézel olyan
gyaszos arccal? Miért forditod el

a fejedet? Valami rosszat széltam?
Jaj, jaj nekem!

De hat én j0 hirt hoztam!

S te igy felelsz ra?

Jaj, €s Ujra jaj!

Tudtomon kivil rossz hirt hoztam volna?

Tévedtem, mikor 6romhirnek hittem?
Nem a hireddel van bajom. Nem is veled.

De akkor mért sirsz, mért szegezed a foldre

tekinteted?

Van okom a sirasra,

oregember: rosszul csinaltuk ezt,
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NEVELO:

MEDEIA:

NEVELO:

MEDEIA:

én és az istenek.

Ne busulj! Nem orokre
valtok el Fogsz te még ezen a f6ldon

¢lni, a gyermekekkel...
Nem, ezen a f6ldon mar nem...

Nem te vagy az els6 nd, akinek
el kell szakadnia a gyermekétol.
Hisz emberek vagyunk, tudnunk kell elviselni

a sors csapasait...

Ugy is lesz majd. De most menj,

csomagold 6ssze a fiuk ruhgjat,

s mindent, amire sziikségiik lehet!

(A NEVELO bemegy a hdzbay).

Jaj, gyermekeim, nektek mar van

otthonotok, hazatok! Mar elhagyhattok engem,
szegény anyatokat, ¢élhettek nélkiilem
mindhalélig! Nekem meg el kell mennem,

el kell bujdosnom, miel6tt meg

faradsagom gylimolcsét learatnam,

nem lathatlak titeket nagynak, szépnek,

nem vethetem meg a naszagyatok,

nem ¢kesithetem f6l a menyasszonyt,
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nem tarthatom a faklyat...Jaj nekem!
Milyen nyomortsagot zuditottam
makacssagommal a sajat fejemre! Minden
hidba volt hat: hidba szoptattalak,
hiaba faradoztam értetek
¢jjel-nappal, hidba sziiltelek meg
fajdalmak kozt...Mi mindent
reméltem téletek, szegény bolond: hogy
ti gondoskodtok majd rélam, mikor
oreg leszek, hogy majd ha meghalok,
ti temettek el mélté moédon, ugy ahogy kell,
s mindenki irigyel majd! Jaj, de mindez
abrand marad: nélkiiletek kell élnem,
merd gyasz €s kin lesz az ¢életem.
Nem néztek ram tobbet szereté szemmel,
- masfele visz az utatok...

Jaj!Jaj nekem! Mért néztek igy ram?
Mért mosolyogtok? Utoljara latom
a mosolyotokat - jaj, mit tegyek?
Azt hittem, vasbol van a szivem - de mégsem,
ha igy ellagyul egy nézéstol, egy mosolytol...
Nem, nem birom megtenni - a terv
rossz volt! Inkabb magammal viszem Oket!
Miért okoznék, csak azért, hogy

az apjukat bantsam, kétszeres kint magamnak?
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Nem, nem teszem meg.

Szorny( terv volt - hogy is juthatott az eszembe?
De nem - mi van velem?

Azt akarom talan, hogy nevessenek rajtam
az ellenségeim? Bosszulatlan maradjon,
amit vétettek ellenem? Soha!

Meg kell tennem! Szégyenletes

gyavasag mar az is, hogy gondolatban
eljatszottam a gyongeség
lehetdsegevel...Induljatok

be a hazba, fiak!

(A GYEREKEK bemennek)

Vannak, akik
nem meéltok ra, hogy jelen legyenek
az aldozatnal -- az 6 dolguk - az én
kezem nem fog remegni!
Oh! Oh nem! Szivem, ne akard!
Ne bandd, szegény szivem, hadd éljenek,
a gyermekek! Hogyha tudom, hogy
télem tavol, de €lnek, boldog leszek Athénban!
De nem, az Alvilag
Osszes bosszuallo szornyére eskiiszom,
nem hagyom, hogy az ellenségeim
kezére jussanak, hogy bantsak dket! - Tehat

minden hidba - meg kell halniuk!
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S ha kell, akkor jobb, hogy ha én
0lom meg - aki sziiltem Oket.
Nincsen mar visszadt - Kreon lednya
nem menekiilhet. Most, ebben a pillanatban
ott a fején a flizér, ott a testén a kontos,
haldoklik - biztosan tudom. Nekem pedig
indulnom kell: var rdm a legnagyobb
gyotrelem, ami csak embert érhet - de nem
mégsem: a legeslegnagyobb
szenvedés nem énram,
a két fiamra var. De még el6bb
hadd lassam 6ket!
A kezeteket,
adjatok ide, hadd csokoljam meg! Oh, draga,
legdragabb kezek, oh ti €édes, draga ajkak...
Milyen szépek vagytok, milyen nemes
az arcotok - legyetek boldogok
masutt - apatok biine, hogy
itt nem lehettek...
O milyen édes, édes az Olelésetek,
milyen selymes a borotok, milyen
joillatu a 1¢legzetetek...
Gyorsan, menjetek innét!
(A GYEREKEK kimennek)

Nem nézhetek tObbé ratok anélkiil,



1. NO:

II: NO:

hogy ram ne zidulna a sok gonoszsag,
amely koriilvesz. Es tudom jol,

amire késziilok, az is szornyii gonosztett,
de a gyongédség hangjanal er6sebb
bennem a szenvedely€, amely az emberek

minden bajanak f6 oka.

Azt gondolom, boldogabb az az ember,
akinek nincsen gyermeke. Aki

sosem tudja meg: végil

oromére vagy banatara sziilte,

nevelte fol dket, mennyi, de mennyi

gondtol-bajtdl kiméli meg magat!

Mert annak, aki gyermeket nevel,

az ¢€lete - én Ugy latom - 6rok

gond ¢és aggodalom: hol azon tépelddik,
hogyan nevelhetné minél jobban, hol azon,
hogy 6vhatna meg a sziikolkodestol,

pedig azt sem tudhatja, hogy derék vagy

rossz gyermekért farad-e annyit!

A legrosszabbr6él még nem is besz¢€ltiink,
pedig az minden ember k6z0s sorsa.

Lehet, hogy nem kell szlikolkddnitik,
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hogy a gyermek felserdiil, szép lesz és
jo jellemii - s ekkor az istenek
ugy rendelik, hogy a Halal elj6jjon érte,

¢s elvigye az alvilagba!

III. No: Miért, miért is
intézték igy az istenck - mikor
minden embernek Ggyis kijut a szenvedésbdl -
hogy ekkora, minden mas kinnal
nagyobb kinnal fizessiink
az aldasért, hogy gyermekiink van?
II. N6: Sosem tudja meg: végiil

oromére vagy banatara sziilte, nevelte fol dket.

MEDEIA:  Alig varom, hogy megtudjam, mi tortént!
Hogy ugy fordultak-e a dolgok
Kreon hazaban, ahogyan reméltem..
De latom, mar jon is
Iaszon egy embere l¢lekszakadva:
biztosan valami 0j baj hirével...

(Belép a HIRNOK)

HIRNOK: Médeia, ha te tetted, ha a te
lelkeden széarad ez a szorny tett, fuss!

menekiilj! mindegy, szarazon vagy vizen,
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MEDEIA:

HIRNOK :

MEDEIA:

HIRNOK:

MEDEIA:

HIRNOK:

szekéren vagy hajon - csak menekiilj!

Miért, mi tortént?

A kiraly leanya
halott! - s apja is, Kreon - mindketten

elpusztultak - te mérgezted meg Oket!

Csodalatos hirt hoztal! Matol fogva

baratomnak tekintlek - jotevomnek!

Eszeden vagy? Tudod te, mit beszélsz?
Megolted a kiralyt €s a kiralylanyt
- ¢és te ennek Oriilsz? Nem félsz, hogy utolér

a bosszu?

Mondd el, kedves baratom,

hogy haltak meg? Nekem kettds 6rom,

ha azt hallom, hogy szérnyt, undorité halallal...

Mikor két gyermeked megérkezett
férjeddel Kreon hazaba, mi, szolgak,

kik addig szdntunk téged nagy bajodban,
nagyon Oriiltiink. Szétfutott a hire

a hazban, hogy kozotted €s

66



[aszon kozt helyreallt a béke. Korbefogtuk
a fiaidat, ki a keziiket,
ki széke flrtjeiket csokolgatta, én meg

boldogan elkisértem az asszonyhazba Oket.

Urnénk - mert most mér 6t kell igy nevezniink,

s nem téged - el6szOr nem vette €szre
fiaidat - Iaszont bamulta csak

moho szemmel. Mikor meglatta dket,
fatylat szeme elé huzta és bosszlisan
elfordult toéliikk. De a férjed

probalta jobb kedvre deritent,

igy szolt hozza: "Kérlek, ne 1égy
ellensége azoknak, akiket szeretek!

Ne haragudj rajuk, ne forditsd el az arcod!
Aki nekem kedves, legyen neked is az!
Nézd, ajandékot is hoztak - fogadd el!
s kérd meg apadat, hogy a kedvemért,
ne Gizze el az orszagabdl dket!"

A fiatal urn6 pedig, mikor

meglatta a diszes ruhat, amelyet
kiildtél neki, nem tudott ellenallni:
férjének megigérte, megtesz mindent,
amit csak kér tole. Alighogy

elhagyta a szobat a két gyerek,

s az apjuk, maris folvette a kontost,
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hajaba tlizte a fejéket,

s firtjeit rendezgetve a tiikkorben,
boldogan kacagott ¢lettelen
képmasara. Aztan folpattant

a tronrodl, s fel-ala jarkalt a hazban,
konnyti Iéptekkel: nem tudott betelni
az ajandékokkal. Ujra meg tjra
labujjhegyre allt, hogy a kontds
eseset ugy is megcsodalja...

Egyszer csak - szornyt latvany - hirtelen
fehérre sapadt és reszketni kezdett,
oldalazva tantorgott vissza a

tronig, leroskadt ra - épp idejében,
kiilonben a puszta foldre esik!
Az egyik vén cseléd

azt hitte, valamelyik isten

ejtette rndjét onkiviiletbe,

¢s oromsikolyt hallatott, ahogy
szent szertartasokon szokasos,
de mikor latta, hogy az Grnd

szaja habzik, szeme kidiilled,

s holtsapadt - tobbé nem sikongatott
az Oregasszony, hanem feliivoltott
a rémiilettdl és a borzalomtol.

Egy masik szolga
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azonnal Kreon lakrészébe fut,

egy masik az 0j férjhez, hogy jelentse,
micsoda sz0rnyll baj érte az ifji irnot.
Az egész haz zengett a futkosastol.
Annyi 1d0 sem telt el, mialatt

egy joO futd szdz métert megtesz,
magahoz tért szegény irtdztatd
kialtassal. Mert kétfeldl is

szOrnyl fajdalom tort ra: a fejekbol
langok csaptak ki és vegigdmoltek

a testén, mig a kontos,

melyet gyermekeid hoztak, lemarta
tagjairol a hust! Folugrott, futni kezdett
langolva, a fejét hanyta-vetette,

hogy a fejektdl szabaduljon, de hiaba:
az erdsen tapadt r4, meg se moccant,
mig feje heves mozgasatol a tliz

csak még jobban fellangolt. Végiil

nem birta mar tovabb, leroskadt,

ugy eltorzult, hogy ember f6l nem ismerte volna
tulajdon apjan kiviil: nem volt bajos
arca mar, sem tiszta tekintete.

Fejébdl véres thz csopogott le, a husa
ugy olvadt le csontjardl, mint a gyanta,

cseppekben, ahogy lathatatlanul



ragott rajta a méreg - iszonyu latvany!
Senki nem mert a holttest¢hez érni.

Lattuk, mi tortént, s féltiink.

De szegény apja, mit se sejtve

varatlanul belépett, €s a holttestbe botlott.
Fo6ljajdult szornyti banataban, atolelte,
csokolgatta halott leanyat,

s igy jajgatott: "Szegény gyermekem, melyik isten
sujtott le rad ilyen gonoszul, éppen

a mennyegzdd napjan? Melyikiik ragadott el
oreg apadtol, ki mar maga is

inkabb halott, mint é16? Barcsak én is

veled halhatnék!" Végiil abbahagyta

a jajgatast, s fol akart kelni - de

akkorra Oreg testéhez a kontos

mar ugy hozzatapadt, mint folyondar a fahoz.
Iszonyu kiizdelem volt: a kiraly

probalt foldtérdelni, de a halott

stilya visszahuzta. Es ahogyan vadul
rangatta magat, darabokban

valt le a husa a csontjarol. Végiil

foladta. Elete langja kilobbant: ott fekiidt

0 is, szegény boldogtalan, a lanya

mellett holtan - konnyezett, aki latta.

(MEDEIAhoz)
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I1. NO:

I11. NO:

I1. NO:

MEDEIA:

Arrol, hogy ebbdl mi kdvetkezik

rad nézve, nem mondok semmit. A bilintetés
majd utolér - tapasztalni fogod.

Rég tudom mar, hogy az emberi ¢let

csak arnyek, ¢és azt is, hogy akiket

a legbolcsebbnek tartunk,

a szavaik utan itélve, milyen gyakran
kovetik el épp Ok a legnagyobb
Oriiltségeket. Mert az ember

sosem boldog. Lehet, hogy egyeseknek
tobb szerencséjiik van, mint masoknak - de boldog -

az egy sincsen kozottiink!

Iaszonra ma sok baj szakad -

megerdemelten.

Jaj, szegény leany,

mennyire sajnallak!

[aszon tehet

errdl is: ez a hdzassag lett a halala.

Most mar nincs visszaut! Csak gyorsan!
Meg kell dket 6lnom, hamar, kiilonben

mas, kegyetlenebb kezek stjtanak le
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a két fiamra! Nincsen mas megoldas,

nem, nincsen... Meg kell halniuk!

Es akkor mar - jobb, ha az én kezemtdl,

aki sziiltem dket - Nem, nem szabad
gyongének lennem... Mért késlekedem?
Borzalmas, de ha meg kell lennie,

jobb, ha minél eldbb...Gyorsan, a kardot...
Nem szabad most gydvanak lennem, nem szabad
arra gondolnom, mennyire szerettem -

hogy én sziiltem Oket... Hiszen csak egy perc,
nem tobb - aztan a gyasz jon - mindhalalig!
Mert barmit 1s teszek veliik, azért

én sziiltem Oket, 6k az én draga, draga

fiacskaim. ! (Bemegy a hazba)

Fold, 1atod ezt? Te fényes Nap az égben,
latod? (Latod ezt az elatkozott n6t?)
Mindjart megoli 6ket! A sajat fiait!
(Kezet emel tulajdon gyermekére!)
O Nap, Zeusz fia, kérlek, ne hagyd!
Tarsd vissza! Kergesd ki a hazbol
a fariat, kit megszalltak a démonok!

Hat kobol van a szived,
vagy vasbol? hogy tudod megdlni

sajat gyermekeid, tulajdon
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méhed gyiimoélcseit - sajat kezeddel?

II. NO: Minden hidba volt: hidba sziiltél
fajdalmak kozt ket kedves gyermeket,
jobb lett volna neked, ha elnyel
a tengerviz a sziklas, vad szorosban,
ha soha nem teszed a labad erre a foldre!

Hogy ilyen szornyliséget
kellett megérnem, nem csodalkozom

tobbé semmin.

III. NO: Te szegény nyomorult, miért szakadt
olyan nehéz gytildlet a szivedre,
hogy gyilkolnod kellett, ¢s gyilkolnod megint?
Barcsak ne is Iétezne inkabb
szerelem, ha ilyen kegyetlen

szenvedést hoz az emberekre!

(Belép IASZON)

IASZON: Mondjatok, asszonyok, miota alltok itt
a haz el6tt? Lattatok Médeiat?
Bent van még? Vagy mar megszokott?
Azok, akiknek artott, nyilvan artani fognak

neki - ez ellen nincs mit tenni. En a



I11. NO:

IASZON:

1. NO:

IASZON:

MEDEIA:

TIASZON:

gyermekekért jottem, dket szeretném
megmenteni, nehogy Kreon
rokonsdga drajtuk alljon bosszut

anyjuk iszonyu tette miatt...

Jaj, te boldogtalan! A szavaidbol
ugy latom, Iaszon, még nem

sejted, mi var rad...

Ugyan mi? Talan engem is

meg akar 6lni?

(Nem téged.) A két fiad.

Mit besz¢lsz? Ha ez igaz, én meghalok!

Itt vagyok,
ha akarsz, beszélhetsz velem- de
nem ¢€rhetsz hozzadm egy 0jjal sem. A Nap,

apam apja kiildte ezt a kocsit.

Tonkretettél!
Nincsen mar gyermekem! Es te - te -
aki ezt milvelted, még ra mersz nézni a napra,

a foldre -nem félsz? Nincs ember, akinek
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MEDEIA:

szOornylibb biin terhelné a lelkét, mint a tiédet!
Te gyilkos szérnyeteg! Nincs gytildletesebb
nd nalad! Gyiilol mindenki: az istenek,

az emberek, és én.

Légy atkozott! Most mar tisztan latom, mi vagy,
de akkor, amikor elhoztalak

barbar f6ldrdl, egy ilyen nét, aki

elarulta az apjat, el a sziil6hazajat

- akkor oriilt voltam! Hiszen te

nem is n6 vagy, hanem vadallat!

Te gyermekgyilkos! Te szennye a foldnek!
En nyomorult, nekem mar nem maradt mas,
csak az, hogy elsirassam szomora sorsomat:
hidba vettem el kiralylanyt, mindhiaba
nemzettem két sz&ép gyermeket - hidba,

nem maradt semmim.

Csak nem képzelted, hogy majd jdmboran
eltirom, hogy te meggyalazd az agyam?
Hogy boldogan ¢ljed vilagodat,

¢s nevess rajtam? Hat nem, sem te, sem
Kreon lednya, s maga Kreon, sem

ki ezt a hazassagot kiagyalta,

s engem elizott volna - egyik6tok

sem Uszhatta meg ezt biintetleniil!
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IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

Nekem csak egy a fontos:

elértem, amit akartam: sziven talaltalak!

Igen, de neked is faj! Te 1s szenvedsz!

Megéri, hogy mar nem nevethetsz rajtam!

Jaj, szegény fiaim, de gonosz anya sziilt!

Gyermekeim, apatok aljassaga tett tonkre!

De nem az én kezem végzett velik!

Tudjak jol az istenek,

ki okozta mindezt!

Tudjék bizony,
micsoda undoritd szornyeteg vagy!
Csak egy dolgot tégy meg,

€s nem latsz tobbet!

Boldogan! Mi az?

Add at holttestiiket, hogy eltemessem,

¢és elsirassam Oket!
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MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

TIASZON:

MEDEIA:

Nem, soha!
En fogom eltemetni 6ket
tulajdon két kezemmel - elviszem Oket Heéra
szent helyére, ahol az ellenségeim
nem fogjak foldalni a sirjukat,
s ahol mostantol {innepséget rendezek
minden évben, hogy az isteneket
megengeszteljem szornyl tettemért.
Utana rogton indulok Athénba,
ott fogok €lni Aigeusszal,
Pandion fidval. Te pedig, hitvany ember,
ugy halsz meg, ahogyan megérdemelted:
hitvany moédon: az Argo roncsa
rad dol és agyoniit. Ez lesz a kettonk

hazassaganak keserli vége!

Oljenek meg az istenek

a két fiamért, akiket megoltél!

Mit allsz itt?

Menj haza, temesd el a feleséged!

Akit te 01tél meg, akar a két fiunkat!

Te még nem tudod, mi a fajdalom!
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IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

MEDEIA:

IASZON:

Csak varj, mig megoregszel!

Aj, fiaim, draga gyermekeim...

Dragak az anyjuknak, de nem neked!

Igen? Akkor miért 6lted meg 6ket?

Hogy neked fajdalmat okozzak.

O én szerencsétlen! Hadd csokoljam meg
dréga ajkukat legalabb!
Hadd érintsem meg selymes boriiket

utoljara -az istenekre kerlek!

Soha! Kényordghetsz: a levegdnek beszélsz!

Zeusz, hallod? Hallod, hogy kinoz engem
ez a lelketlen ndstényoroszlan?

Megolte a két gyermekiinket,

s nem enged még a kozeliikbe sem.
Eltemetni sem hagyja 6ket!

Ugy gyaszolok hat, ahogyan lehet,

ugy jajgatok, hogy hallja minden isten!

Bar inkabb sose sziilte volna oket,
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mint hogy igy lassam dket, halva,

¢s tulajdon anyjuk legyen a gyilkosuk!

(MEDEIA elrepiil a sarkanyfogaton, IASZON kimegy)

1. NO:

Az istenek

sokszor mast tartogatnak szamunkra, mint reméltiik.

Sosem jon el, amire varunk.
Amit nem vartunk, bekovetkezik.

Ahogyan itt is tortént.

79



